
St. John the Apostle Parish 
Diocese of Fort Worth 

 

7341 Glenview  Drive  ·  North Richland Hills, TX 76180 

(817) 284-4811  ·  www.sjtanrh.com 

Our Vision 

To provide a spiritual setting for our diverse 
church community to worship and enhance 

our Catholic Faith. 
 

Our Mission 

Saint John the Apostle Parish proclaims and 

spreads the good news of Jesus Christ by its 

discipleship, outreach ministering, and 

evangelization to fulfill the spiritual needs 

of our parish and community. 

 

 

Nuestra visión 

Proporcionar un entorno espiritual para que 

nuestra diversa comunidad eclesiástica 

adore y mejore nuestra fe católica. 

 

Nuestra misión 

La parroquia de San Juan Apóstol proclama 

y difunde las buenas nuevas de Jesucristo a 

través de su discipulado, ministerio de 

extensión y evangelización para satisfacer 

las necesidades espirituales de nuestra 

parroquia y comunidad. 

Pastor Rev. Jack McKone 

Parochial Vicar Rev. Brandon LeClair 

Deacon Dcn. Thien Ta 

Deacon Dcn. Juan Reyes 

Deacon Dcn. David Weiss 

Deacon Dcn. Ruben Aguirre 

Deacon Dcn. Matias Lagunas 

 Director of Hispanic Ministry 

Business Manager Byanka Peffers 

 bpeffers@sjtanrh.com 

Social Outreach Ministry Lupe Hernandez 

 lhernandez@sjtanrh.com 

Faith Formation Director Robert Solano 

 rsolano@sjtanrh.com 

St. John the Apostle Catholic School 

 (817) 284-2228 

 www.stjs.org 

 inquiry@stjs.org 

Principal Amy Felton 

St. John Child Care  

Director Cynthia Thornton  

 (817) 595-2654  ·  www.stjohnchildcare.org 

Funeral Ministry (817) 825-3419 

Social Outreach Ministry (817) 284-5912 

March 17,  2024 · Fifth Sunday of Lent 

Mass Times  ·  Horario de Misas 
Sunday English      7:30 a.m., 9:00 a.m. 
 11:00 a.m., 5:00 p.m. 
 
Sunday Español 1:00 p.m., 3:00 p.m. 
Monday—Friday 8:15 a.m. 
Thursday Español 7:00 p.m. 
Saturday Vigil 5:00 p.m. 
First Saturday 8:15 a.m. 
 
 
Eucaharistic Adoration · Adoración Eucharística 
Thursday 9:00 a.m. - 6:30 p.m. 
Reconciliation · Reconciliación 
Saturday 2:00 p.m. - 4:00 p.m. 
 or by appointment · o por cita 
 
Office Hours · Horas de Oficina 
Monday - Thursday:  8:30 a.m. - 5:00 p.m. 
Friday:  8:30 a.m. - 12:00 p.m. 
Saturday:  Closed 
Sunday:  Closed 

tel:+15022418452
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Mass Intentions 
Saturday, March 16th  

5:00 p.m. † Bob Wolfle 

Sunday, March 17th  

7:30 a.m.  † Fr. Peter Paul McAlroy 

9:00 a.m.  † Lucio & Amada Ramirez 

11:00 a.m.  † Soosi Mathew Michael 

1:00 p.m.  † Marleni Torres 

3:00 p.m.  Pro Populo 

5:00 p.m.  † Joseph Truong Le 

Monday, March 18th  

8:15 a.m. † Joseph Nguyen 

Tuesday, March 19th  

8:15 a.m. † Bill & Arlene Wilkshire (Sp. Int.)  

 

Wednesday, March 20th  

8:15 a.m. † Kathleen Murphy 

Thursday, March 21st  

8:15 a.m. † Nell Peffers 

7:00 p.m. † Genaro Angulo Jr. 

Friday, March 22nd  

8:15 a.m. † Mary Joseph 

Saturday, March 23rd  

5:00 p.m. † Donald & Jean McQuarie 

Sunday, March 24th  

7:30 a.m.  † Sharon Rogers 

9:00 a.m.  † Joseph Duy Le 

11:00 a.m.  † Chi Nguyen 

1:00 p.m.  † Ubaldo Dominguez 

3:00 p.m.  Daniel Lozano (Sp. Int.) 

5:00 p.m.  Pro Populo 



March 17, 2024  ·  Fifth Sunday of Lent 3 

Sponsor of the Week 
 

River Trails Dentistry  

Stewardship Reflection 
5th Sunday of Lent 

“I will be their God and they shall be my people.”    
     - Jeremiah 31:33 
      
What does it mean to be God’s people?  It means we  

recognize that everything we have and everything we are  

belongs to God.  We aren’t “owners” of anything, we are 

merely “stewards” of the gifts God has given us.  It means 

we are willing to use our gifts and our lives to care for our 

family, our neighbors and for people we don’t know, just as 

God cares for each of us. 

Reflexiones de Corresponsabilidad 
5o Domingo de Cuaresma 

“Seré su Dios y ellos serán mi pueblo”.  
     - Jeremías 31:33  
 
¿Qué significa ser el pueblo de Dios? Significa reconocer que 

todo lo que tenemos y todo lo que somos le pertenece a Dios. 

No somos los “dueños” de nada, somos simples 

“administradores” de los dones que Dios nos ha dado.  

Significa estar dispuestos a utilizar nuestros dones y nuestras 

vidas para cuidar de nuestra familia, nuestros vecinos y de las 

personas que no conocemos, de la misma manera como Dios 

cuida de cada uno de nosotros. 

The Catholic Relief  

Services Collection  
Thank you for your generous support of The 
Catholic Relief Services Collection and for 

revealing Christ’s love to those who are poor and 
marginalized around the world. If you missed the 
collection, it’s not too late to give! If you missed 

the collection, it’s not too late to give! Simply 
note “CRS” on your check or envelope and add it 

to the collection by April 10th or give online at 
https://bit.ly/DioceseSpecialCollections (case 

sensitive) 

La Colecta Servicios  

Catolicos de Ayuda 

Muchas gracias por sus generosas contribuciones 
a The Catholic Relief Services Collection y por 

revelar el amor de Cristo a los pobres y 
marginados alrededor del mundo. ¡Si no 

alcanzaron a dar en la Colecta, todavía lo pueden 
hacer! Simplemente anote "CRS" en su cheque o 
sobre y agréguelo a la colecta dominical antes del 

10 de abril o entregue en línea en https://bit.ly/
DioceseSpecialCollections  (distingue entre 

mayúsculas y minúsculas) 
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The Food Pantry 
We are so grateful for the generous donations of food 
we have received during this Lenten season. We are 
confident we will be able to serve the people in our 

community in need.  Since we depend on a consistent 
supply of food from our parishioners we ask that you 
continue to make donations to the Food Pantry. We 

would appreciate your help with the following items: 
Canned Fruit, Mashes Potatoes, Pasta Sauce,  

Mac n’ Cheese, Tuna 
 

Baby World 

We appreciate all the donations of gently used clothing 
for the children in our community needing assistance.  
We are in short supply of size 4, 5 and 6 diapers and 

toddler sized clothing.  
 

Food Pantry Hours 
Monday & Wednesday: 9:30 a.m. – 11:30 a.m.  

Tuesday & Thursday: 1:00 p.m. – 3:00 p.m.  

 
Lamb Tree 

Thank you to all who donated baskets to the Lamb 
Tree program. The baskets were delivered to the  

residents of a local nursing home facility.   
 

Global Solidarity 

Many thanks to all the donors who have sponsored a 
student in the Catholic Elementary School in our sister 

parish in Patzun, Guatemala.  For over 20 years our 
parish has supported the students of Our Lady of  

Carmel school with scholarships that provide school 
supplies, teacher salaries and a daily snack to each 
child.  We are looking for more families willing to 

sponsor a child for $360/year.  For more information, 
please contact Liz Taylor at drtaylor2@charter.net.  

Lenten Confessions 

February 21 – March 27, 2024 
Wednesdays: 6:00 p.m. – 7:00 p.m. and  

Thursdays: 5:30 p.m. – 6:30 p.m. in the Church. This is 
in addition to the regular Confession schedule,  

Saturday 2:00 - 4:00 p.m. You may also call the Parish  
Office for a appointment during office hours. During 

Lent, Benediction will be as regularly  
scheduled (6:30 p.m.). 

Confesiones de Cuaresma 

Febrero 21 – Marzo 27, 2024 
Miercoles: 6:00 p.m. – 7:00 p.m. y Jueves: 5:30 p.m. - 

6:30 p.m. en la Iglesia. Esto es en adición de las  
confesiones en sábado de 2:00 p.m. a 4:00 p.m. 

También puede llamar a la Oficina de la Parroquia  
para hacer una cita durante horas de oficina. Durante 

Cuaresma, laBendición será al horario  
normal (6:30 p.m.).  

Las Clases de Confirmación para Adultos 

Empezaran el 02 de abril del 2024. Las clases son  
para los que son católicos bautizados mayores de 18 

años (graduados de secundaria), que buscan el  
sacramento de confirmación, miembros registrados de 

San Juan el apóstol, que estén atendiendo a misa  
regularmente, que no tengan impedimentos al  

matrimonio. Para una entrevista en español con el  
Diacono Matías Lagunas.a mlagunas@sjtanrh.com. 

Book of the Sick 

Please remember in your prayers all those listed in our 
book of the sick. We pray for those who have recently 

fallen asleep in hope of the resurrection, especially:  
†Randy Nedrow 



March 17, 2024  ·  Fifth Sunday of Lent 5 



6 St. John the Apostle Parish 

St. John the Apostle 
Catholic School 

 
Pre-K – 8th Grade 

 
(817) 284-2228   

 
www.stjs.org 

Preparing minds for a lifetime and souls for eternal life. 
 

 
 
2024 Eagle Wings Gala  
Mark your calendars: Saturday, May 4, from 6:00 p.m. -
10:00 p.m. The Eagle Wings Gala is our signature event for 
the 2023-2024 school year. Our school is a two-time Nation-
al Blue Ribbon School (2008, 2022). 90% of our families  
receive tuition assistance. It is very important to us to raise 
funds to help every single family that partners with us. Check 
out our Silent Auction Items, get advertising for your  
businesses, and more! Visit stjs.org for more information.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
2024 Gala Eagle Wings  
Marquen sus calendarios: sábado 4 de mayo, de 6:00 p.m. a 
10:00 p.m. La Gala Eagle Wings es nuestro evento insignia 
para el año escolar 2023-2024. El 90% de nuestras familias 
reciben ayuda para la matrícula. Queremos transmitir este 
regalo a las generaciones futuras y esperamos contar con su 
apoyo. Echa un vistazo a nuestros artículos de subasta  
silenciosa, obtén publicidad para tus negocios y más. Visite 
stjs.org para obtener más información.  

Safe Environment  
Training & Renewal  

English  
 
The Fort Worth Diocese requires ALL youth volunteers 
ages 14 through 17 to complete a volunteer application, 
attend a Teen Leader Training session (TLT), and 
provide two references. The TLT session helps our 
youth to understand healthy and appropriate 
relationships between them and others. The TLT 
session is required for all youth volunteers ages 14 
through 17 whether or not they volunteer in  
leadership positions. 
 
Per Fr. Jack, Youth volunteers ages 14 through 17 
who DO NOT meet these requirements will NOT be 
able to serve as volunteers. 
 
On the application, two references must be provided as 
requested. (References can’t be parents and siblings).  
 
Teen Leadership Training  
(All Volunteers Ages 14-17) 

(Call Parish Office for information.) 

ADULT RENEWAL TRAINING:  

Thursday 4/25/2024  6:00 p.m. - 7:30 p.m.  

Thursday 5/30/2024  5:00 p.m. - 6:30 p.m.  

Thursday 6/13/2024  5:00 p.m. - 6:30 p.m.  

ADULT INITIAL TRAINING:  

(Call Parish Office for information 

All classes are located in the Resource Room.  
For more information and to check course availability 
please visit sjtanrh.com.  
 
Español  
 
ENTRENAMIENTO DE RENOVACIÓN:  

Jueves 4/15/2024  2:00 p.m. - 3:30 p.m.  

Jueves 6/3/2024   2:00 p.m. - 3:30 p.m.  

ENTRENAMIENTO INICIAL:  

Sábado 3/23/2024  9:00 a.m. - el mediodia 

Todas las clases están ubicadas en la Sala de  
Recursos. Para obtener más información y verificar la 
disponibilidad del curso, visite la pagina web: 
sjtanrh.com. 


